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justnrla I!! ﬂmdes e Lucinda

Cuve e Minas (:rerals.

Um mego estabelecido

De riqueza e muiics predios
Por Amedes conhecido

Fm poucus tempos arrazou-se
Em amar sem ser quendo.

ra um milienario

Ue boas cazas na praga -
Beras cazas de negocio
Navio bote e barcaca
i_ucinda foi sua amanie
{Jue {rz sua desgracga.

Amedes yue de oavires
Possula uma rica tenda
Negociava &m grosso
Com miudeza e fazenda
joias de todos os tipos
Tinha ele para venda.
IPossuia guatro vendas
Com todo seu necessario
Cada uma dez caxeiros
{Ganhado seu bom salario
Dez mil cruzeiros por dia
Se apurava diario.
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Poeswia boas cavalos

{Jue ele andava montado
Para tratar os ecavalos

LCada um tinha eriado

No centro da capifal

Tinha um riquissimo sobrado.

Este sobrado era como
Lhamava o povo Judaico
) alemio o inglez

(v margquez o hebraico
Machetado de diamame
Com pimtura de mozaico,

As janelas do sobrado
lkramr de espeilins mirantes
s batentes de cristais
Engastados de diamantes
Do portio até a ssla
Hrilkava os finos brilhantes,

tle tambem possoia

LIm banheiro de agua cerula
(lom uma riea muralha

E esta toda de perola

‘lom esgeto de meial
Ladrilhado a madriperola,
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Uin grande jardim botanico
Ele tambem possuia

Tinha mais seis jardinheiros
Flutwando todo din

Oue recendia um arcwa
lgual a perfumaria,

Irle estava no jardim

Vin passar uma donzelas
Julgou gue nunca mais visse
Outra moga igual aquela
{!sou de oferecer

Flores gue agradasse a ela

Fla com gosle aceltou
Ilores que Awmedes lhe den
Ele labiczo pergunia

Dona diga o nome seu
[Lucinda sua criazda :
itia entio |he responden.

Disse Amedes quem me dera
De ter esta dita hora

Possuir uma criada

Digna como a senhora
Lucinda fhe disse qual

Posso ser até apora.
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Amedes he disse dons

Nio merego tanto assim

A sennora precisando

l'e rosedal seu jardim
Mande ver gque eu lhe mando
[Jas melhores do jasmim.

I.ucinda disse Amedes
Q meu poder & menor
Declarou seu pai quem era
Fra a filba dum Major
Amedes aparecesse l4
Para conversar melhar,

Amedes nesse momento
Com Lucinda convergava
ila pegcu na m&o dele

E simplismente apertava
Disse-lhg o numero da casa
EE a rua onde morava.

Amedes lhe disse [Mona
Tanto en nilo lhe mereco
Porem eomo a senhora
(Juer botar-me no alto preco
Dou-lhe palavra senhora
(Que amanhd apareco,
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Lucinda disse amanha

Ele agui ha de chegar

Eu me apronio de (vrma
Dele se adimirar

{Juando ele der as castas
U voU €O Outrd nDamorar.

e fato no outro dia

Estava uma Deuza encantada
{Jual © sol da primavera

Ou u lua prateada

Era uma roza dous alpes
Peta manhi orvalbhada,

Quunde foi no outro dia
Amedes se dirigiu

Logo assim que levantou-se
Banhou o rusto & szahin

Fol a casa do Major

A licenga he pediu,

Amedes disse en nio venho
Visitar a0 Seohor

Venho pedic sua filha

De grandicso valar

I*ara casar-se comigo

=e achar-me merecedor.



S S

O major chamou Lucinda
E a ela perguntou

Queres casar com Amedes
Ela a0 pat respostou

Hoje nio sé vutro dia

ko a respesia (he dow.

Amnedes disse a0 major
Da {orma que lhe covinha
NGO quero gque o senhor
Craste com ela umna Jinha
Tudo ¢ por minha conta
A despesa 2 toda minha.

Disse o major enquanio

A 1580 ew ndo ne altero

€) praser ¢ toco seu

Ainda mais lhe venern
Lucinda disse consigo

E' desse niesmo que eu qucro,

Assim que Amedes sahiu
Lucinda poi-se a2 pensar
Disse aquele bestaihio

E' facll de se enganar
Casar com ele eu ndo quero
50 pretendo € nameorar.
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Tu we Oinjo que lhe amo

Tara tsso nio me acanho

170 quero arranjar dele
Dinheiro que eu sei que ganho
MNo dia de casamento

Cu mande ele tomar banho,

Voltnu Amedes pensandoe
Naguela Jinda {utura
Voltou t30 embelezado
De ver 1anta formusura
£ ela disendo vaite
Namorado sem ventura.

() major disse Lucinda
1Jecida logo a questio

e logo a resposta a0 mogo
Que pretende a sua wao
Para quem ama a dewmora
1Traz grande pertubagio, -

Fla que era um instinto
Infiel & descortez

Disse papai amanhi

Ilu respondo por minha vez
Muourdeu os beicos e disse
Eu quero ageitar vocés.
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No outre dia Lucinda
Awmedes escreven
Disendo aimante querido
U men coraclo & teu
Tu ¢és o anjo do lar
Que Deus wme clereceu.

Onando Amedes leu a carta
Toda eserita por ela

Lia e relia disando

Ei de casar-me som ela

So mesmo Deus me brindava
Uma joia como aguela,

Amedes disse a Beleza™
Naquela Juvem se encerra

Pelo seu porte elegante
Quriquer uns homen: faz goerea
{Juem ativer pQr esposiy

E’ o mais rice da terra.

[Dezia Amedes consigo

Ohk! yue mmenina tdo jinda
Disse su a guere brindar
Ja gque o pai nio a binda
Tirow um de seus navies
Den de presente a Lurinda,
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Mandou fazer para ela -
Roupa cor de nevoeiro
Uma palma uma capela
(onipradas no estrangeiro
56 com isto ele gastoa
(irande soma de dinbeiro.

Mandou fazer nrals nm predio
De um abismo profundo

Este em asseio era

O primeiro sem segundo

Era mais de gue as sete
Marav-lhas deste mundo.

Mandou fazer mails am carro
1le movimento secrato |
For um sistema frances

Fra um modelo objeto

{Jue quem nele passeasse
(Gosava 0 mals purc afeto

Mandou fazer um banhbeiro
Por um sistema troizno
Cam o piso de platina
lgital de um soberano
Niste Amedes conheceu
Contrariado o seu plano.



10—

Ouando acabou de fazer
Tuda esta artumacia
Toda casa de negocio
Sad tinha a armacio:
Gastor com tudo que fez
A metade de am milhio, -

{3eu de presente a Lucinda
Tudo de papel passado
Com 5 ou 6 testemunhas
Sisada e estampilhado
(Juandc acabou de-entregar
Estava quase arrasado.

Ele escreveu a Lucinda
Aquem deu-lhe o coracho
Pedindo os noemes dos pais
Por uma escrituracio

1Jos padrinhos e dos avos
Para tirar edrtidia,

Lucinda mandou diser-lhe
(Que nio tinha tal sentido
De receber 2 Amedes
Como seu fiel marjdo

Isto sucede ao homem
(lue ama sem ser querido.
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Ficou Amedes pengando
Naguela grande ternura
Em vez de lua de mel

Foi um cales de amargura
E o povo lhe chamando
Namorado sem ventura,

O ipajor disse Lucinda
Que assfo negra horrorosa
iludir a boa e

Duma pessda amistosa
Nem uma fera faz isto
Porgue & mals generyza.

Alem de iindir 0 mogn
Koba-lo harroreosamenie

Ela disse eu nio pedl

Ele me dé& presente

Agora pude ir chorar

Na cama gue € lugar quente.

Amedes disse consigo

Irer morrer muito longe
Onde ninguem me conhega
E nem nmgurm me lisunge
¥mbora ea vid passar

A cruel vida de monge,
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De madrugada partin

Para um lugar muito alem
-Othou para os ceos e disse
Ainda estou muito bem
m pecador falia a cutro
Mais Deuns nao falta a ninguers.

Hetiron-se para a Franga
EFm um hote! hospedou-se
£ como negociante

Neo gutro dia alistou-se
Nio pretendendo voltar
Ali naturalison-se,

Em pota tempro casou-se
Com uma moca frapreza
Fra vrpha de pai e mie
Do reinado era a belesa
Mais rica do que Amedes
(Quando andava ba riguesa.

Alem disto era educada
Muite se& considerava
(Conhecia muitas lInguas
i)a escrevia e contava
Flores Poules era sen nome
Cuomo ela se assinava.
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Amedes escrevenu aos pais
Cowo tinha se casado
Coam usna maga requissina
Destinta de seu agrado

£ toda sua riguesa

J& tinba recuperado.

-

Tratemos sobre Lucinda
Fntre as mocas oiais queridas
0 que fol que sucedeu-lhe
Fntre todas divertidas

Com um ann assentou praca
No batalhio das perdidas,

Ela que era nma venus
Na beleza ¢ simpatia

Um porte elegante e rico
Das outras se destinguia
Tinha um ar atraente
(Jue a todo homem airaia,

Assim que cahin na vida
Nio tasia excepgio
Devassa orgulbosa e bruta
Curruta de coracio

Disse eu guero & gosar
Seja de Deus ou do cio.
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C'om um apo ela deu fim
Tudo que Amedes lhe deu
A sorte meleun-ihe o Couro
Tudo que tinha perdeu
Dinheiro carro e palacio
Tudo desaparecen,

Uima noite ela viu se

Pela fome catorada

Fot a porta duma cega
Pediu-the .uma pousada
Disse=ihe a cega retire-se
Va se arrumnar na estrada.

Justamenle nessa noite
Amedes saltou no cais
Junte com sua senbora
Cheparam em Minas Gerais
Ver sua Paltria querida -

E abracar os seus Pais.

Amedes numa calcada

Viu uma mulher caida
Suja maltrapilha imunda
Nogenta e quase despida
Ele viu que 'era Lucinda
Que estd ultimando a vida.
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ble a olhkou novamente
Disse ndo creio que seja
Lucinda que parecia

Uma santa na igreja

Heie esta como uma flor
Que pem o bezourc beia,

Amedes disse Lucinda
Por te eu Tul desprezado
Sofrt injurias fatis

Forem hoje estou casado
{rozando felicidade

L vocé estd neste estado.

Por tua cauza eu deixei
Minha patria 1dolatrada
Mais casei com uma-moga
Decente, rica, educada
fstou mais rice do que era
k. vocé mais arrasada.

Essas palavras de Amedes
Ferin-a no coragio

Al ela conheceu

(Juanto é a ingratidio
Mais j4 nio tenho recurso
Nem sinal de salvagio.
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Aquela fala de Amedes
Ficou no sea peasamento
Pensava ela no que fez
Dava-lhe até passamento .
As noite eram de dar

E os dias de scirimento,

Amedes ainda tentou
Salva-la daquele mal

Deu om passeio na praga
Trouxe um medico especial
Porem nio 1eve mais geito
A molestia era fatal. -

Assim Lucinda morreu
Pois ndv podia escapar
Amedes fes-the o enlerro
I oSe poIs a conciderar
(3rgulho pompa e riquesa
530 passa-tewpos do lar,

Agora caros senhores.

A historia aqui se finda
Aviso as mocinhas Delas:
Que pense no futuro amnca
Para nio passar no golpe
ue passou Dona Lucinda,
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